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Italija

KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJY PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

65 straipsnio 3 dalis - informacija apie tai, kaip pagal nacionaline teise nustatyti Reglamento 65
straipsnio 2 dalyje nurodytas teismo sprendimy pasekmes

Netaikoma.

75 straipsnio a punktas. Teismuy, kuriems pagal 36 straipsnio 2 dalj, 45 straipsnio 4 dalj ir 47
straipsnio 1 dalj turi bati teikiami prasymai atsisakyti vykdyti teismo sprendima, pavadinimai ir
kontaktiniai duomenys

- Italijoje: Bendrosios kompetencijos teismai:

75 straipsnio b punktas. Teismuy, kuriems pagal 49straipsnio 2 dalj skundziamas teismo
sprendimas dél praSymo atsisakyti vykdyti teismo sprendima, pavadinimai ir kontaktiniai
duomenys

- Italijoje: Apeliacinis teismas

75 straipsnio ¢ punktas. Teismy, kuriems teikiamas bet kuris tolesnis skundas pagal 50 straipsnj,
pavadinimai ir kontaktiniai duomenys
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75 straipsnio d punktas. Priimtinos pazymy dél teismo sprendimy, autentiSky dokumenty ir
susitarimy vertimo kalbos

italy k. Taip pat vokieciy kalba Bolcano autonominés provincijos teritorijoje. Taip pat slovény kalba Triesto,
Goricijos ir Udinés provincijose.

76 straipsnio 1 dalies a punktas. Reglamento 5 straipsnio 2 dalyje ir 6 straipsnio 2 dalyje
nurodytos jurisdikcijos taisyklées

- Italijoje: 1995 m. geguzés 31 d. |[statymo Nr. 218 3 ir 4 straipsniai.

76 straipsnio 1 dalies b punktas. Reglamento 65 straipsnyje nurodytos treciyjy Saliy
informavimo taisyklés

Netaikoma.

76 straipsnio 1 dalies ¢ punktas. Reglamento 69 straipsnyje nurodytos konvencijos

e Prancizijos ir Italijos konvencija dél teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir
vykdymo, pasiraSyta Romoje 1930 m. birzelio 3 d.,

¢ Vokietijos ir Italijos konvencija dél teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir
vykdymo, pasiraSyta Romoje 1936 m. kovo 9 d.,

e Nyderlandy ir Italijos konvencija dél teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir
vykdymo, pasirasyta Romoje 1959 m. balandzio 17 d.,

¢ Belgijos ir Italijos konvencija dél teismo sprendimy ir kity vykdytiny dokumenty civilinése ir komercinése

bylose pripazinimo ir vykdymo, pasirasyta Romoje 1962 m. balandzio 6 d.,
¢ Jungtinés Karalystés ir Italijos Respublikos konvencija dél teismo sprendimy civilinése ir komercinése

bylose abipusio pripazinimo ir vykdymo, pasiraSyta Romoje 1964 m. vasario 7 d., su keicianciu Protokolu,

pasirasytu Romoje 1970 m. liepos 14 d.,

e [talijos ir Austrijos konvencija dél teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose, teisminiy susitarimy

ir autentisky dokumenty pripazinimo ir vykdymo, pasirasSyta Romoje 1971 m. lapkriio 16 d.,

e Ispanijos ir Italijos konvencija dél teisinés pagalbos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose

pripazinimo ir vykdymo, pasirasyta Madride 1973 m. geguzés 22 d.,

e Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos ir Italijos Respublikos sutartis dél teisinés pagalbos civilinése ir
baudZiamosiose bylose, pasiradyta Prahoje 1985 m. gruodzio 6 d., vis dar galiojanti Cekijos, Slovakijos ir

Italijos santykiams,
e Rumunijos Socialistinés Respublikos ir Italijos Respublikos konvencija dél teisinés pagalbos civilinése ir
baudZiamosiose bylose, pasirasyta Bukareste 1972 m. lapkric¢io 11 d.,

e Lenkijos Liaudies Respublikos ir Italijos Respublikos susitarimas dél teisinés pagalbos ir teismo sprendimy

civilinése bylose vykdymo, pasiraSytas VarSuvoje 1989 m. balandzio 28 d.,
¢ Bulgarijos Liaudies Respublikos ir Italijos Respublikos susitarimas dél teisines pagalbos ir teismo
sprendimy civilinése bylose vykdymo, pasirasytas Romoje 1990 m. geguzés 18 d.,
Jugoslavijos Liaudies Respublikos ir Italijos Respublikos konvencija dél abipusio teisminio

bendradarbiavimo civilinése ir administracinése bylose, pasirasyta Romoje 1960 m. gruodzio 3 d., vis dar

galiojanti Slovénijos, Kroatijos ir Italijos santykiams.

Paskutinis naujinimas: 12/11/2025

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés nares. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali blti neatsizvelgta. Europos Komisija

neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodoma informacija ar duomenis.

Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.



